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Autoevaluce skoly v oblasti podpory rozvoje strategii
uceni cizim jazyklm
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Inventar pro ucitele 5. - 9. rocnik

Inspirovano dotaznikem Young Learners * Language Strategy Use Survey autord A. D. Cohena
a R. L. Oxfordové (2002).

Jedna se o vyuku ciziho jazyka: anglic¢tina, némcina, francouzstina nebo rustina

Uvedena tvrzeni vyjadruji, jaké prilezitosti k osvojovani strategii uceni cizimu jazyku se ve vyuce
vyskytuji. Zatrhnéte ano, pokud danou aktivitu ve vyuce realizujete. Zatrhnéte ne, pokud vyuku
tvrzeni nepopisuje.

Poslech

Co délame, aby Zzaci poslouchali vice:

1. Poslouchame pisni¢ky nebo basni¢ky v daném cizim jazyce. ano - ne
2. Sledujeme r(zné televizni pofady nebo videa v cizim jazyce. ano - ne
3. Chodime na filmy nebo pfedstaveni v cizim jazyce. ano - ne

4. Rikdm zakdm, aby si procvicovali poslech tim, ze poslouchaji dany cizi jazyk, kdyZ ho nékde slysi.

ano - ne

Co délame, aby zaci rozuméli vyslovovanym hlaskam:

5. Hledame hlasky v daném cizim jazyce, které se vyslovuji podobné jako hlasky v Cestiné.

ano - ne
6. U¢ime se vyslovnost neznamych hlasek. ano - ne
Co délame, aby Zaci rozuméli tomu, co slysi:
7. U&m je zachycovat dlleZita slova. ano - ne
8. U¢im je zamérovat se na to, co je zajima. ano - ne
9. Uc¢im zaky zachycovat slova, ktera se opakuji. ano - ne
Co radim zakam, aby délali, kdyz stale nerozumi tomu, co nékdo Fika:
10. Pozadat o zopakovani. ano - ne
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11. Pozadat Clovéka, se kterym mluvi, aby zpomalil. ano - ne
12. Zeptat se. ano - ne
13. Odhadnout vyznam z ténu hlasu (napf. rozzlobeny nebo $tastny). ano - ne
14. Odhadnout vyznam z toho, jak se ten ¢lovék pohybuje nebo stoji. ano - ne
15. Odhadnout vyznam z toho, co jiz bylo Feceno. ano - ne

Slovni zasoba

Co délame, aby si zaci zapamatovali nova slovicka:

16. Seskupujeme slovi¢ka podle slovnich druhl (napt. podstatna jména, slovesa, ptidavna jména).

ano - ne
17. Spojujeme si vyslovnost nového slovicka s vyslovnosti slova, které uz znaiji. ano - ne
18. Pouzivame rymy, aby si nova slovicka zapamatovali. ano - ne
19. Rikdm jim, aby si predstavili obrazek nového slovi¢ka v mysli. ano - ne
20. PiSeme nova slovicka ve vété. ano - ne
21. PiSeme si nova slovicka na karticky. ano - ne
22. Nejprve si nova slovicka nékolikrat prochazime. ano - ne
23. Pozdéji si opakujeme dfive naucena slovicka. ano - ne

’

Mluveni
Co délame, aby Zzaci procvicovali mluveni:
24. Procvicujeme vyslovnost, dokud slovo neumi vyslovit dobre. ano - ne
25. U&im 2aky napodobovat zplsob, jakym mluvi rodili mluvéi. ano - ne
26. Rikdme si nové vyrazy nahlas. ano - ne
27. Procvic¢ujeme si novou gramatiku, kdyz mluvime. ano - ne
Co délame, aby zaci vice mluvili s jinymi lidmi:
28. Rikdm jim, Ze je dobré zacinat rozhovor. ano - ne
29. Rikdm jim, Ze je dobré zménit téma, kdyZ neznaji slovicka, kterd potiebuji. ano - ne
30. Rikam jim, at si predem planuji, co chté&ji Fict. ano - ne
31. Rikdm jim, at pozadaji osobu, se kterou mluvi, aby je pfi mluveni opravovala. ano - ne

Co délame, kdyz si zaci nemohou vzpomenout na slovicko nebo vyraz, ktery chtéji rict:

32. Mohou pozadat nékoho o pomoc. ano - ne
33. Rikam jim, at to zkusi Fict jinak. ano - ne
34. Mohou to Fict Cesky. ano - ne
35. Mohou pouzit ¢eska slova a vyslovit je jakoby cizim jazykem. ano - ne
36. Mohou ukazat rukama nebo télem, aby jim ten druhy porozumél. ano - ne
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Cteni

Co délame, aby Zaci cetli v cizim jazyce vice:

37. Cteme hodné v cizim jazyce. ano - ne
38. Rikdm zakdm, at si ¢tou pro zdbavu v daném cizim jazyce. ano - ne
39. Rikdm zakdm, at si hledaji ke ¢teni to, co je zajima. ano - ne
40. Rikdm zakim, at si hledaji ke ¢teni véci, které nejsou piili$ obtizné. ano - ne

Co délame, aby zaci rozuméli tomu, co c¢tou:

41. Rikdm jim, at nejprve rychle text projdou, aby zjistili, o ¢em je. ano - ne
42. Hleddme v textu ddlezité informace. ano - ne
43, Cteme véci vice nez jednou. ano - ne
44, Rikam jim, at se divaji na obrazky a ¢tou text pod nimi. ano - ne
45, Rikam jim, at se divaji na nadpisy. ano - ne
46. Vedu je k pfemysleni o tom, co bude v textu nasledovat. ano - ne
47. Prerusime Cteni a ujasnime si, co jsme praveé Cetli. ano - ne
48. Rikam jim, at si podtrhavaji ¢asti, které se zdaji dllezité. ano - ne
49, Rikam jim, at si oznaduji text rlznymi barvami, aby lépe rozuméli. ano - ne
50. Rikédm jim, at si kontroluji, jak moc textu rozuméli. ano - ne

Co délame, kdyz zaci nerozumi tomu, co ctou:

51. Rikdm jim, at odhadnou vyznam tim, Ze pouziji ndznaky z jinych ¢asti textu. ano - ne

52. Pouzivame slovnik, aby si vyznam vyhledali. ano - ne
r

Psani

Co délame, aby Zaci psali vice:

53. Procvi¢ujeme si psanou formu slovicek. ano - ne
54. Rikdm jim, at si pfi vyuce délaji pozndmky v cizim jazyce. ano - ne
55. Rikam jim, at si pisi jiné pozndmky v cizim jazyce. ano - ne
56. PiSeme v cizim jazyce jinym lidem. ano - ne
57. Déldme v cizim jazyce pisemné prace. ano - ne

Co délame, aby zaci psali lIépe:

58. Rikam jim, aby si planovali, co se chystaji psat. ano - ne
59. Pouzivame slovnik. ano - ne
60. Rikdm jim, aby si precetli, co napsali, aby vidéli, jestli je to dobré. ano - ne
61. Rikdm jim, aby pozadali nékoho o opravu toho, co napsali. ano - ne
62. Rikdm jim, aby si piepsali, co napsali, aby to vylepéili. ano - ne
63. Rikdm jim, aby pouZivali kontrolu pravopisu nebo gramatiky na pocitadi. ano - ne
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Co délame, kdyzZ si Zzaci nemohou vzpomenout na slovicko nebo frazi, kterou chtéji napsat:

64. Rikdm jim, aby pozadali nékoho, aby jim poradil. ano - ne
65. Rikam jim, at to zkusi fici jinym zplsobem. ano - ne
66. Mohou pouZit slovo z Cestiny a pokracCovat v psani. ano - ne
67. Mohou pouzit slova z ¢estiny, ale pfidat k nim koncovky z ciziho jazyka. ano - ne

Preklad

Co délame, kdyz prekladame:

68. Radim zaklm, aby si promysleli, co cht&ji Fict nebo napsat ¢esky, a pak to preloZili do ciziho
jazyka. ano - ne
69. Prekladame pri Cteni, aby se zaci ujistili, Ze tomu rozumi. ano - ne

70. Prekladame cCasti toho, co nékdo fika do Cestiny, aby si to Zaci Iépe zapamatovali. ano - ne
Co délame, aby zaci mysleli v cizim jazyce:

71. Rikdm jim, aby pustili ¢estinu z hlavy. ano - ne

72. Radim zaklm, aby se snaZili rozumét bez piekladani. ano - ne
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